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Dagboek A. Ver Huell 1864:

Hoe vierde ik de Oude-Jaarsavond? Voor eenige jaren, met
mijn ouders en talrijke familie. - Er waren altyd een 10 a 12
mensen bij ons, daar mijn vader de oudste was. - Nu,
gebrouilleerd met mijn éénigen nog in leven zijnden oom, en
alleen met mijn hondje. -
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5 Jan.
Kreeg van avond tegen 9 uur de eerste Idéen voor een Toneelstuk
© ot opening van het nieuw Tooneel alhier. -
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Algemeen handelsblad, 16 januari 1865:

Toneelstuk

Nimmer gepubliceerd en er zijn
geen ontwerpen bewaard
gebleven. Het stuk dat
uiteindelijk tijdens de
openingsvoorstelling van de
nieuwe Arnhemse schouwburg
zou worden opgevoerd, is
geschreven door Jacab Jan
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Utrechtsch provinciaal en stedelijk dagblad, 11 november 1865:



Middelburgsche&ourant, 12 november 1865:

— De nieuwe schouwburg te Arnhem is Donderdag
avond ingewijd met de opvoering van een nieuw tooneel-
stuk van den heer J. J. Cremer. Volgens de Arnhemsche
courant voldoet het lokaal uitmuntend, doch heeft het
drama niet dien bijval verworven, die men het gaarne zou
hebben geschonken.

Algemeen handelsblad, 13 november 1865:




Rotterdamsche Courant, 13 november 1865:




Mlddelburgsche courant 14 november 1865
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hier de reden was? Enfin, 't gebeurde niet, eu we nemen
zonder omwegen de vrijheid het er voor te houden dag
de proloog in 't water viel.

»Na nog een kwartier toevens ving de voorstelling aan
van het met gespannen verwachting te gemoet geziene
drama van den heer J. J. Cremer; ,Emma Berthold™.
De hoofdinhond van het stuk komt hierop neer. Meyrouw
de weduwe Berthold woont op een Geldersch dorp (in
't voorbijgaan gezegd: waarnit bleek het dat dit dorp in
Gelderland lag? °t Had even goed in cene andere pro-
vineie knnnen liggen — of waren de drie bloemenmeisjes
Geldersche boerinunen?) Zij heeft twee dochters, Emma
en Laura, en een aangenomen zoon, genaamd Casper
Baks. Ewmma’s minuaar, Hugo, is afwezig, even »'s de
eenige zoon van de wednwe Berthold, en nit de ver-
zuchtingen der dames bljkt dat beide onder zekere
verdenking rusten. Baks dingt naar de band van Laura,
die hem evenwel niet bemint, maar zooveel te meer den

majoor van Wilsveld. Emma geeft haar te kennen dag
zij die zaak met Baks, die zich middelerwijl als hoogst
zedig en braaf voordoet, wel in orde zal brengen ; klaar-
blijkelijk vertrowwt zij hem niet. Baks twijfelt of Laura
met Eduard wel gelukkig zijn zal; men zegt dat hij een
lichtmis is. Intusschen raken Laura en Bduard verloofd ;
er heeft een dal champdire plaats, bij welke gelegenheid
Baks een fraai gedicht voordraagt, vol gelukwenschingen

Vervolg:

al dien tijd gekweld door innerlijk lced, nog vermeer-
derd door verdachte reputatie der beide dochters bij de
dorpelingen en hare eigene bedienden. Emma bewijst
aan Baks dat niemand anders dan hij dien brief heeft|
geschreven; hij ontkent dit, maar 't gelukt hem slechts
hare verontwaardiging en de zekerheid aangaande zijne
huichelarij slaan hem uit het veld. Ecn en ander loopt
uit op eene geheele ontmaskering van den sluwen laste-
raar, ITerman zegt hem in het aangezicht dat hij, Baks,
zelf het horloge heeft weggenomen, en na eenige frap-
pante seénes, waarbij Baks op zijne knien om vergiffenis
smeekt en betnigt dat hij zijne pleegmoeder en pleeg-
zusters steeds heeft liefgehad, doch door Emma
gebiedenden toon ter denre wordt nitgewezen, hereeni
Ednard zich met Lanra, valt Emma den ternggekeerden
Hngo in de armen en — de gordijn valt.

,Dit is nu wel geen volledige schets, maar wie kan

| zulk een uityvoerig stak ook onthonden in alle bijzonder-
marine-officier Ednard, zv o van den gepeunsioneerden |

heden? Die uitvoerigheid is onze ecerste aanmerking.
Oumiskenbare groote verdiensten zou het hebben als —
novelle, en hoe meer wij er over nadenken, des te meer
dringt zich de overtuiging aan ons op, dat het grooter
genot zou zijn den gevierden auteur met het hem eigene
talent de gansche geschiedenis te hooren voordragen,
dan haar te zien opvoeren door tooneelisten, die, hoe
verdienstelijk zij zich ook van hunne taak pogen te
kwijten, toch al te vaak blijken geven van niet genoeg te
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m daed:ongen in den geest des schrijvers, die — wij
onbewimpeld voor nitkomen — nog geen dra-

g y In eene novelle is het verdienste de ondengd
rsoon niet terstond aan den lezer bekend te

maken; deze mag twijfelen of hij soms nog niet een braaf
mensch is, maar een tooneelschrijver moet het publiek

reeds terstond laten zien wat de booze in het schild

voert. Naar mijne meening had Cremer den huichelach-
tigen Baks bij den aanvang van het stuk den anonymen
brief moeten laten schrijven en het horloge laten weg-
nemen, natuurlijk onder een monoloog, zoodat het publick
ald wist wat hij had aangevangen om zijn doel te
iken. Daarna had bij hem de overige handelende
personen kunnen laten misleiden zooveel hij verkoos, om
hemw eindelijk te ontmaskeren. Ook had hij hem nader tot
zijn doel, en, b. v, bij Laura zooverre in gunst kunnen
laten komen dat hij op het punt stond van met haar in
den echt te treden, hetgeen dan in een loblean door Emma
en de terngkomst van Hugo en Herman had kunnen belet
worden. Een en ander zou, met eenige verkorting hier
en daar, aan bet stuk een meer dramatiseh karakter gege-
ven hebben. Zooals het nu gespeeld werd, ontsnapte veel
van de zedekundige schoonheden aan het publiek, dat —
en dit behoort men steeds in 'toog te houden — daar
niet zit om cene novelle aan te hooren, waar om te zien
spelen, Meesterlijk weet de auteur verschillende karak-
ters u. schilderen en dlepe menschenkennis verraade
- T *'t van Casper Baks, maar ecn
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hilderen en diepe menschenkennis verraadt
e brijving van daf van Casper Baks, maar een
1 eelte van het schoawburgpubiiek had er geen
et was voor velen te raadselachtig, vooral toen
de lasteraar op plechtigen toon een afscheidvers aan
Eduard en Laura voordroeg, gevoelvolle, potische rege-
len, zooals Cremer ze maakt, maar niet iemand, die de
personen, welke hij geluk wenscht, op zoo lage wijze van
hun geluk tracht te berooven. Terwijl we gedurende de
lange entr'actes in den foyer wandelden (waar het er, in
’t voorbijgaan gezegd, prachtig nitziet) hoorden we zelfs
gevolgtrekkingen maken, die alles behalve vleiend waren
r poéten; sommigen gaven niet onduidelijk te kennen
Casper Baks de type was van hen, die bij feestelijie
gelegenheden verzen maken, — alsof posten per sz niet
te vertrouwen waren! En deze opmerkingen werden niet
gemaakt door onbeschaafden, maar door menschen, die
tot Arnhem’s ¢lite behoorden. Zij veroorloofden zich nog
meer uitdrnkkingen, ook omtrent den schrijver, die wij
liefst verzwijgen, want ze zounden hem leed doen; wij
ziju te zeer ingenomen met de diep zedelijke strekking
zijner voortbrengselen, om daarin de schrille wanklanken
te mengen der aan- en opmerkingen van dezulken, die
het zoo nauw niet nemen met de zedelijkbeid, en van
het tooneel liefst niet zulke ernstige lessen vernemen.
51k mag niet verzwijgen, dat de heer Cremer verreweg
het grootste gedeelte van het publiek, inzonderheid het
zwakke, het schoone gedeelte daarvan, erg heeft teleur-
gesteld door te verlangen dat in het derde tafereel de

ﬁlen. Meesterlijk \;eetvde anteur ve;schillende karak-
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gesteld door te verlangen dat in het derde tafereel de
digde pas de Zrois, nit te voeren door drie dan-
an het corps de ballel van den Amsterdamschen
schonwburg, niet zou plaats hebben, als mindor stroo-
d t de zedelijke strekking van het stuk. We
e m dit niet kwalijk, en ofschoon wij bekennen
nu en dan gaarne een goed ballet te zien, gelooven we
toch dat znlk een daus hier misplaatst zon zijn geweest.
De telenrstelling gaf zich onverholen lucht, en dit is
zuer karakteristick: het moge den heer Cremer doen
zien, dat hij, althans voor alsnog, niet te veel moet
verwachten van zijne tendeuz-schriften en dat ook het
szedistingueerde” puoblick van Gelderland’s hoofdstad
verre is van zijn werk op de rechte waarde te
tten,
ﬁ}n de acteurs en actrices, hoe vervulden zij hunne
rollen ? We meenen, dat zij over ’talgemeen hun best
deden. Over het geheel genomen bleek het echter her-
haaldelijk dat de opvoering van een stuk van Cremer
alles behalve kinderwerk is. We houden het er voor,
dat de vertooners allen vermoeid zijn geweest en blij
waren dat het gedaan was,

SGedurende de voorstelling werden weinig toejuichin-
gen vernomen. Was dit uit vrees voor het policieregle-
ment, dat gedruisch maken verbiedt, of omdat men veel
van het stuk niet begreep ? We vreezen het laatste. De
hoofdvertooners werden terug- en tevens de heer Cremer
ten tooneele geroepen ; deze werd echter door familie-
omstandigheden verhinderd aan die uitnoodiging te
voldoen.
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allus behalve kinderwerk is. We honden het er voor,
dat de vertooners allen vermoeid zijn geweest en blij
waren dat het gedaan was.

»Gedurende de voorstelling werden weinig toejuichin-

vernomen. Was dit uit vrees voor het policieregle-

t, dat gedruisch maken verbiedt, of omdat men veel
van het stuk niet begreep ? We vreezen het laatste. De
hoofdvertooners werden terng- en tevens de heer Cremer
ten tooneele gevoepen ; deze werd echter door familie-
omstandigheden verhinderd aan die uitnoodiging te
voldoen.

,Laat ik thans mijo wellicht reeds te uitgebreid ver-
slag eindigen met eeu wensch. Hij is deze: dat het publiek
nooit weder van half zeven des avonds tot des nachts
hall twee (zoo laat was het!) worde opgehouden. Ge-
lukkig dat alles wat men zag nieuw was, anders ware
het niet uit te houden geweest. Behalve aan de nitvoe-
righeid van het stuk van Cremer is zulks, naar ik ver-
neem, hoofdzakelijk toe te schrijven gewcest aan de
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|  Rotterdamsche Schouwbur

HEDEN DONDERDAG 21 DECEMBER 1

ERUDITIO MUSIGA, A

Concert N i
Symfol : 04), FELIX Mmmm.ss BARTHOLDY.
Ouve » Medea”, CHERUBINT. |

Duverture »Conolan ” BEETHOVEN.
Zang, de Heer JULIUS STOCKHAUSEN.
Plano, Mevrouw ROSA KASTNER p’ESCUDIER.
. Aanvang 3% ure.
Prijzen der Plaatsen:
.|Balcon en Stalles f 3, 7§e 24 Parterre T 1.50,
f Amphitheatre 70, Galerij 7 0.50,
Bespreken van Plaatsen voor Heeren Inschrijvers
op Maandag 18 December en voor het Publiek op
de volgende dagen, op de gewone uren aan het Bureaun.
NB. Aan Heeren Inschmjvers zullen de Pro-
gramma’s des avonds aan de Zaal worden
ter hand gesteld.

VRIJIDAG 22 DECEMBER 1805:
1l4de Voorstelling van

EMMA BERTHOLD, icijecn'ss Tatoecten

door J. I. CRE} Aanvang ten 3% ure.

De Nederlandsche spectator, 23 december 1865:

Een lichtpunt in de duisternis.

De Spectator heeft te dikwijls, en nog onlangs in
zijn verslag van het verhandelde in het Taal- en Letter-
kundig Congres te Rotterdam, geknord en geklaagd
over den allertreurigsten toestand van ons nationaal
tooneel, dan dat hij niet met zekere blijde verrassing
een wel niet verblindend, een tamelijk op zich zelf staand,



maar toch een lichtpunt zou begroeten. De moeielijkheid
in asnmerking genomen, die het hebben zou, minder
nog om, zoo als uw congres-verslaggever in no, 40 aan-
beval, table rase te maken, maar vooral om iets
anders en iets beters in het aanzijn te roepen, verdient
dat éépe lichtpunt wel eene eenigszins nadere beschou-
wing. Misschien leert het ons den weg onderscheiden,
langs welken wij tot eene, ik zeg niet minder radikale,
maar minder onbereikbare herschepping van het natio-
naal tooneel zouden kunnen komen. Het bedoelde licht-
punt is, misschien hebt gij het reeds geraden, de op-
voering door het rotterdamsche tooneelgezelschap
van Emma Berthold, het jongste dramatische produkt
van uwen medewerker J. J. Cremer.

Tk meen te weten dat onze vriend Cremer er iets tegen
had, dat zijn tooneelarbeid wierd besproken in de ko-
lommen die ook zijn naam aan het hoofd dragen, omdat
die laatste omstandigheid de kritiek in hare vrijheid zou
kunnen belemmeren en het publiek, hoe ook hare uit-
spraak mocht luiden, tot allerlei onderstellingen en ge-
volgtrekkingen aanleiding zou geven. Voor ditmaal echter
hoop ik dat hij, zoo wel als gij, die bedenkingen ter
zijde zullen stellen, omdat het punt in questie, — de
mogelijkheid eener betere toekomst voor ons tooneel, —
te gewichtig is om er voor te moeten wijken. Bovendien,
ik zal van het stuk zelf zoo min mogelijk, van zijne
deugden en gebreken alleen met het oog op de uitvoe-
ring spreken, terwijl ik toch ook, in’t eind, niet weten
ZOU Waarom wij, zijne vrienden, moeten ignoreeren, wat
Oremer, met zijn erkend en gevierd talent voor de schier
plastische voorstelling van toestanden en karakters in
zijne novellen, op het schaars bewerkte gebied der ne-
derlandsche dramatiek verricht, en hoe hij het doet.

Ik heb reeds gezegd dat ik het bog heb op de voor-
stelling van Emma Berthold door de rotterdamsche



derlandsche dramatiek verricht, en hoe hij het doet.
Ik heb reeds gezegd dat ik het bog heb op de voor-
stelling van Emma Berthold door de rotterdamsche
tooneelisten. Ook de directie van den amsterdamschen
schouwburg heeft het nieuwe stuk op haar répertoire
gebracht en het te Arnhem, bij de inwijding van den
nieuwen schouwburg, en vervolgens herhaaldelijk in de
hoofstad doen spelen. Met merkwaardig veel minder succés
evenwel dan het gezelschap van den heer J. Ed. de Vries
er te Rotterdam en te Utrecht meé verwierf. Ik kom
straks terug op de vermoedelijke reden van dit ver-
schijnsel, — voor mij vermoedelijk omdat ik het stuk
door de Amsterdammers niet heb zien spelen en daarom-
trent moet afgaan op het hetgeen anderen, — bevoegde
beoordeelaars trouwens, — er mij van gezegd hebben.
Maar reeds hier moet ik, in ’t voorbijgaan, de geéerde
redactie van de Nieuwe Utrechtsche Courant
doen opmerken dat ik op het rotterdamsche Congres,
niet, zooals zij schijnt te meenen (zie Ne, 141 der N. U. C.)
heb beweerd dat de tooneeldirectién ,,schuldeloos’ waren
aan het verval van het tooneel ten onzent, maar alleen
haar heb verdedigd tegen de minder juiste voorstelling
van den antwerpschen heer Rosseels, alsof zij stelsel-
matig weigerden stukken van nederlandsche tooneel-
schrijvers op het répertoire te brengen. Ik geloof dat die
beschuldiging niet is vol te houden. Maar dat neemt vol-
strekt niet weg dat ik die directién alles behalve ,,schul-
deloos”, integendeel voor een ruim aandeel schuldi
acht aan het verval van ons tooneel, dat, zoo als ik
altijd geloof, aan het publiek, de schrijvers en de ac
gezamenlijk, — en als ik van acteurs spreek bed
natuurlijk de directie zoowel als het personeel, —
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worden toegeschreven. Het is op dit oogenblik mijne
bedoeling niet die stelling te bewijzen, naar zoo er nog
iets ontbroken had aan mijne overtuiging dat, waar het
talent van den auteur en de vatbaarheid van het publiek
het succés van een stuk schijnen te verzekeren, de on-
wil, de onkunde, de betweterij, of wellicht het onver-
mogen vau directie en personeel alles nog bederven
kunnen, zou het verschil tusschen den indruk door de
voorste'ling van Emma Berthold te weeg gebracht,
al naar gelang zij door dé rotterdams¢he of de amster-
damsche tooneelisten werd gegeven, het ontbrekende
hebben aangevuld.

Het is hier de plaats niet en ook voor mijn oogmerk
niet noodig, de opvoering van Emma Berthold door
de rotterdamsche tooneelisten op den voet te volgen en
in bijzonderheden te ontleden. Ik wilde alleen in het al-
gemeen wijzen op eenige verschijnselen, die haar karak-
teriseeren, den indruk daarvan constateeren, en de ge-
volgtrekkingen mededeelen, die ik uit het een zoowel
als uit het ander meen te mogen maken. In de eerste
plaats dan: er was ensemble in de voorstelling, zij is,
tot op zekere, zelfs vrij goede hoogte, af. Wat dit zeg-
gen wil, zullen allen begrijpen die zich, helaas te dik-
wijls, hebben kunnen ergeren, aan de onverschilligheid
of het onvermogen, zelfs door de voornaamste leden van
onze hollandsche tooneelgezelschappen aan den dag ge-
legd in het vervullen van rollen, welke zij vaak miet
eens de moeite nemen behoorlijk van buiten te leeren,
en die zij afspelen, hoogstens met het doel om er zelf
maar niet al te slecht af te komen, en bijna altijd zonder
notitie te nemen Of van de wijze waarop de medespelers
bunne rol vervullen, df van hetgeen de schrijver, niet




slechts met hetgeen hun in den mond wordt gelegd,
maar met elk tooneel in zijn geheel heeft gewild en be-
doeld. De rotterdamsche tooneelisten, die in Emma
Betthold medespelen, zijn blijkbaar, op enkele uit-
zonderingen na, doorgedrongen tot de beteekenis niet
slechts van hunne eigene rol, maar tot die der overige
rollen en haren samenhang. Niet dat mevrouw Sandrock-
ten Hagen zich wel nict eens vergist in de wijze , waarop
de houding van Emma df de huichelarij van Casper Baks,
of de reine, en toch hartstochtelijke liefde van hare
zuste Laura, Of eenige andere tegenstelling moet doen
vitkomen ; niet dat mej. Fuchs als Laura, de heeren van
Ollefen, Moor en D. Haspels, als de doove majoor, als
Edoard (de verliefde zeeofficier) en als Herman (Emma’s
en Laura’s broeder), wel niet eens verzuimen in hou-
ding, stem en gebaar aan het spel der anderen, aan
een geheel tooneel, de beteekenis te verleenen, door den
schrijver bedoeld, — maar in de gewichtigste tooneelen,
op de beslissende oogenblikken, telkens als ’t er op aan
komt, werken allen, — de heeren J. Haspels als Cas-
per Baks en de heer Albregt, als Ha men, de knecht,
onberispelijk, het geheele stak door, — tot een goed
enscmble mede. Ieder kent bovendien zijne rol genoeg-
zaam van buiten om niet telkens in verzoeking te ge-
raken van te vergeten op zijne eigene houding of die zijner
medespelers te letten,

Vervolgens: zonder nog te spreken van den, helaas
zeldzaam geworden indruk, dien vooral op een meer be-
schaafd publiek, — dat trouwens door het tegendeel bijna
uit den hollandschen schouwburg was verjaagd, — een
tooneelspel moet maken, waarbjj nu eens reer aan de

eischen der kuust en van het gezond verstand dau aan




die van eene overprikkelde verbeelding en aan knal-efiekt
werd gedacht, — trof mij de taal die ditmaal van het
tooneel werd gesproken. Zeker, aan Cremer komt deeer
toe, zoowel van naar beter en hooger te hebben gestreeld
dan de schrijvers der gruwelen en prullen waarmeé de
directién der hollandsche schouwburgen hun publiek maa
al te vaak trachten te lokken, als van aan zijne dramatis
personae een hollandsch in den mond te hebben gelegd,
dat bij wijlen deftiz en krachtig klinkt zonder stijfheid
of ruwheid, bij wijlen ook los is en vrij zonder in plat.
heid te ontaarden. Op enkele unitzonderingen na, welke
ik na ééne auditie natuurlijk niet kan aanwijzen,
maar die mij troffen, en die misschien aan de acteus
zijn te wijten, heeft Cremer den gewonen conversatie
taon, gewijzigd naar de verschillende standen der maat-
schappij, weten te vatten, zonder de eischen der tal
geweld te doen. Maar ook aan de rotterdamsche too-
neelisten mag ik den lof niet onthouden van het hol-
landsch des auteurs, naar ’t mij voorkwam , vrij getrouw,
meestal zonder gemaaktheid, fatsoenlijk en toch vrj
uit te spreken. Zoo ergens, dan is het op dit gebied
dat onze tooneelisten kunnen bespeuren wat zij aan
een talent als dat van den heer Cremer te danken heb-
ben, zoowel voor het gemak waarmed zij zelven spelen
en spreken, als voor hun succés bij dat gedeelte van het
publiek, dat voor gezwollenheid slechts spotlust, voor
platheid slechts walging gevoelt.

Ik hoop dat men mij begrijpen zal, als ik nog onderscheid
maak tusschen hetgeen ik zoo even besprak en den disloog.
Ik kan er hier alleen van zeggen, dat men het eerste
wél, het andere niet kan afscheiden van de couceptie

van eenig dramatisch product. Door den dialoog komen
I b AfLl ool all M dane dae didlaas anbk




de gebreken dier conceptie wit; door den dialoog ook
worden zij soms geneutraliseerd of verborgen. In Cremer's
Emma Berthold vindt men van beide die eigen-
schappen het bewijs. En hier moet ik even van het stuk
spreken. Men heeft den schrijver de onwaarséhijnlijkheden
| verweten die er in voorkomen, b. v. dat Emma’s over-
' leden vader en zij zelve aan een ongeteekenden brief en
aan den schijn geloof genoeg hechtten om een zoon en
een minnaar te verstooten; dat Casper Baks, als hij van
een vreemdeling hoort, die Laura om een geheim onder-
houd vraagt, niet op het denkbeeld komt dat dese wel
eens de verjaagde zoon of minnaar kon zijn ; dat Eduard
zich ook al door een ongeteekenden brief en den schijn
laat beet nemen, enz. Cremer echter zou, behalve nog
andere argumenten, kunnen aanvoeren dat somtijds, ,,men
n’est plus invraisemblable que le vrai”. Met meer recht,
geloof 1k, mag men den schrijver vragen, of niet de toe-
schouwer, én om hem de waarheid dadelijk in het karsk-
ter van de hoofdpersoon te doen opmerken, &n om
zijne belangstelling te winnen voor de actie in hetstuk,
in het begin reeds, althans ten deele, met het ge-
heim van Casper Buks en diens schijuheiligen laster had
moeten bekend gemaakt worden. Cremer meende het
tegendeel en heeft het geheim sorgvuldig bewaard ge-
durende de vijf eerste tafereelen van zijn drams. Het
gevolg was dat er in die vijf tafereclen weinig actie ge:
komen en de dialoog er hoofdzaak geworden 1s. De toe-
schouwer merkt dat de schrijver hem bezig wil houden
met iets anders dan met de dramatische ontwikkeling der
toestanden en feiten, en hij heeft recht om te besluiten
tot het bestaan van gebreken in de conceptie, die hes
nu ook weldra in het oog vallen. Maar ssn de andert
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zijde dankt hij aan dien toeleg des schrijvers een aantal
détails, die juist dérom met te meer zorg zijn aange-
bracht, met te meer inspanning van talent zijn uitge-
werkt, wijl zij hem moeten doen vergeten dat de dra-
tamische handeling intusschen weinig vordert. Van dien
aard zijn: het gesprek van Harmen, nog al een zeer
vrijmoedig exemplaar van het genre livrei-knechten, met
Hansje, de dienstmaagd der Bertholds; dat van mevrouw
Berthold met hare dochters, van den majoor en zijn
zoon, van Eduard met het portretje van zijn meisje in
de hand, van het waarschuwen voor, en het eindelijk
vangen en uit het huis gooien van den vleérmuis;
van Harmen met de boeren en later, als hij dronken
is, met Casper Baks (overigens een juweeltje van ns-
tuorlijkheid); het téte & tdte van het pas geengageerde
aartje, enz. Alleen in laatstgenoemde scéne, eene al
vrmoeielijkste opgave trouwens, die Cremer niet heeft
opgelost, wordt den acteur, die voor Eduard speelt,
een onbehaaglijk pathos in den mond gelegd, dat dan
ook voor den heer Moor eene te sterke verzoeking blijkt
om nog niet eens den ouden Adam te doen uitkomen;
maar overigens is de dialoog nu eens fijn en gevoelig,
dan weér piquant en geestig, maar steeds natuurlijk,
levendig, boeiend.

Verbeeldt u nu eens dat de heer Albregt, in plaats
van vrij en los te spelen, zoo als hij in de rol van
Harmen doet, gedurig in het bas-comique of in de niaiserie
verviel, dat op ons hollandsch tooneel zoozeer in zwang,
en, dank zij het ,schellingje,” ook in gunst is geraakt;
dat mevrouw Sandrock-ten Hagen en mej. Fuchs, als
Emma en Laura, in plaats van als zusters uit een be-
schaafd gezin, met elkander, met hare moeder, met
Casper Baks, hadden gesproken. df op dien ruwen, of




schaald gezin, met elkander, met hare moeder, met
Casper Baks, hadden gesproken, df op dien ruwen, df
op dien platten, of op dien gemaakten, df op dien hui-
lenden toon, dien wij kennen; dat de heeren van Ollcfen
en Moor, in plaats van slechts nu en dan, zoo als zij
helaas nog doen, de martiale manieren en spreektrant
van den majoor, het pathos van den verliefden en jaloer-
sehen luitenant op den duur hadden overdreven en ge-
chargeeid; verbeeldt u dit alles voor een oogenblik en
bedenkt wat er van de vijf eerste tafereelen van Cremer’s
stuk zou terecht gekomen zijn. De aanschouwer zou van
de verdiensten van den dialoog, van dc geestige en ge-
lukkige détails, van meer dan &én aardig tooneel. zoo
als b. v. het verlovingsfeest in den tuin van den majoor,
weinig of niets gemerkt hebben, en, in plaats dat zj hem
de longueurs, den tragen gang der actie, hadden doen ver-
geten, zouden deze in zijne opgewekte ergernis nog
ongenadiger beoordeeld zijn geworden, dan waar hij b. v.
Cremer’s stuk eenvoudig had kunnen lezen.

Maar gij behoeft het u niet te verbeelden; de werke-
lijkheid heeft reeds bestaan. Uit al wat ik er van gehoord
en gelezen heb, meen ik te mogen opmaken dat de op-
voering van Emma Berthold door het amsterdamsch
tooneelgezelschap gekenmerkt worit door meer dan een
van de gebreken, zoo even genoemd, en misschien door
nog andere, welke ik niet heb genoemd Het gevolg was,
zoo als 1k reeds aanstipte, dat hetzelfde stuk te Am-
sterdam en te Arnhem (van Haarlem heb ik nog niets
gehoord) slechts een middelmatig, te Rotterdam en te
Utrecht daarentegen een groot succes heeft genoten en
nog geniet.

En kan het anders? Want waar de min gelukkige
eigenschappen van Cremer’s stuk voor een deel door het
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spel der vertooners worden bedekt, daar is het tien tegen
één dat de beste tooneelen en momenten gelukkig zullen
slagen. En inderdaad, vooral het zesde en ook het
zevende tafereel verzekert, wanneer de aanschouwer niet
ontstemd is door hetgeen voorafging en wanneer de ver-
tooners recht doen wedervaren aan de dramatische kracht
dier tafereelen, den triomf van het stuk. Aan de ééne
zijde, de schier tot waanzin overgeslagen liefde van
Laura, het slachtoffer van den laster die haar geluk
heeft vermoord, — door mej. Fuchs voorgesteld met
eene aangrijpende waarheid, die juist door het con-
trast met haar vroeger eenvoudig en natuurlijk spel
zoo tragisch belangrijk wordt; aan de andere ziide
het toppunt van huichelarij bij Casper Baks, op hetzelfde
oogenblik dat hij zijn doel bij Laura schijnt te zullen
bereiken en de toeschouwer hem in de kaart heeft gezien,
door den heer J, Haspels weérgegeven op eene wijze
die de kroon zet op het werkelijk talent, waarmede hij
de geheele gemarqueerde rol heeft gespeeld, zonder
elk oogenblik het gemarqueerde par force te willen doen
uitkomen. Met die beide, gelukkig uitgewerkte motie-
ven, heeft Cremer den aanschouwer voorbereid op de
ontmaskering van Casper Baks door Emma, wie eindelijk,
eindelijk de schellen van de oogen ziju gevallen, — een
tooneel, dat mijns inziens, het talent van den auteur
voor het drama boven allen twijfel stelt. Hier eindelijk
vindt mevrouw Sandrock-ten Hagen gelegenheid het
publiek den sleutel te geven van hare zonderlinge ma-
nieren, hare raadselachtige wijze van spreken, waartoe
zij als Emma door den schrijver was veroordeeld. Hier
ook wreekt zij zich over hetgeen er ongemotiveerds was
in hare rol, en, zoo zij er des ondanks zich door redde,
hier biedt de uitbarsting van hare verontwaardiging, de




in hare rol, en, zoo z1 er des ondanks zich door redde,
hier biedt de uitbarsting van hare verontwaardiging, de
uitgieting van al hare jaren lang opgekropte en opge-
sloten bitterheid over het hoofd van den ontmaskerden,
vernietigden lasteraar, tegelijk belooning voor, bewijs
van haar talent. Ik loop niet weg met de figuur van
den teruggekeerden Herman, evenmin met die van Eduard,
die er bepaald een mal figuur maakt, — maar erken
toch gaarne dat het laatste tafereel goed gelukt, en al
weér voornamelijk omdat de medespelers tot het eind toe
in het karakter blijven, hun door den auteur toegekend.

Ik kom tot mijne slotsom. Cremer’'s Emma Berthold
wordt te Rotterdam, in den tijd van enkele weken veertien-
masal opgevoerd, eerst voor eene schaarsch bezette, later
steeds voor eene volle of althens goed bezette zaal; het pu-
bliek is samengesteld uit de meest verschillende sianden der
maatschappij, ook de meer beschaafde, de geletterde kringen
zijn er vertegenwoordigd ; elke voorstelling wordt met
aandacht, met belangstelling gevolgd ; zij maakt indruk, zij
wekt geestdrift en ddt, terwijl aan het stuk, niet ten
onrechte, vooral in de eerste tafereelen, gebrek aan actie
wordt verweten, terwijl het noch schitterende kostumen,
noch prachtige decoratién, noch verrassenden tooneel-
matigen toestel te aanschouwen geeft. Ziet, mijune hee-
ren, dat zijn feiten; daar is niets tegen te zeggen, door
den strengsten criticus, zoo min als door hem, die Cremer’s
nieuwe poging alreeds als half mislukt voorstelt, omdat
hij te Amsterdam van dit alles niets merkt. Het zijn
feiten en er mocten oorzaken voor zijn. Ik heb getracht
ze te doen uitkomen, en, als ik mij niet ten eenemale
heb vergist, geloof ik dat wij reden hebben, ons over
oorzaken en gevolgen beiden te verheugen. Ook al moe.
ten wij erkennen, dat Cremer's Emma Berthold



$U0 DE NEDERLANDS
b i — e e o o ]
gebreken heeft, dat ook de opvoering door het rotter-
damsche tooneelgezelschap nog verre van volmaakt moet
heeten. Maar al ware ’t alleen omdat het demogelijk-
heid eener betere toekomst voor het nationaal tooneel
doet vermoeden, verdient het verschijnsel onze op-
merkzaamheid.

Maar mogelijkheid en vermoeden [helpen ons niets
verder, zoolang wij niet weten wat de reden is, waarom
zich hier eene uitzondering voordoet, die den regel slechte
bevestigt. En hier kan ik gedeeltelijk aanwijzen, maar
moet ook gedeeltelijk slechts gissen. Aanwijzen dat het
nationaal tooneel behoefte heeft, maar ook succes belooft,
aan stukken als dat van Cremer, waarin de hedendaagsche
nederlandsch-maatschappelijke toestanden en karakters wor-
den gedramatiseerd in een vorm die den goeden smaak,
in eene taal, die den zin voor waarheid en natuur bevredigt.
Gissen dat directie en personeel van den rotterdamschen
schouwburg zich ditmaal hebben laten leiden en raden
door andere lessen, andere invloeden, dan waaraan zij
gewoon zijn te gehoorzamen. De schrijver van Emma
Berthold, die zelf zulk een uitnemend voorbeeld weet
te geven van natuurlijke voordracht, van indringen in
het karakter der figuren, welke hij in zijne novellen
opvoert, heeft, wij zijn er zeker van, op de uitvoering
door het rotterdamsche personeel een beslissenden invloed
uitgeoefend. De uitslag zal, hoop ik, althsns sommigen
van dat personeel de overtuiging hebben gegeven, dat
die invloed in alle opzichten gunstig heeft gewerkt.

Dat in de wijze, waarop zelfs Emma Berthold
door het amsterdamsche gezelschap wordt gegeven, in
de opvoering van andere stukken door de rotterdamsche
tooneelisten, die Cremer’s stuk recht deden wedervaren,

in de laagte waartoe de haagsche schonwburg met zijn
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tmneeust.en, die Uremer's stuk recht deden wedermen,
in de laagte waartoe de haagsche schouwburg met zijn
Toren van Nesle is afgedaald, ons zouden doen wan-
hopen aan den goeden wil der directién, aan de talenten
der acteurs, aan den smaak van het pnbliek mag geen
reden ziju om het lichtpunt voorbij te zien waarop ik
gewezen heb. Als, als zij, die de macht de middelen
en het inzicht bezitten, die noodig zouden 2ijn om eene
radicale hervorming van het nationaal tooneel te be-
proeven, ook eenmaal den wil mochten toonen om de
hand aan het werk te slaan, zou misschien dat licht-
punt een eerste baken kunnen ziju op den weg die
moet worden ingeslagen.

T. v. W. Wz

o.Heeft u dat stuk van Cremer al gezien, mijnheer?” vraagt een
buur, die geen stuk patr§s machtig is kunnen worden.

»Emma Berthold, bhi, hi! Ik houd niet van Hollandsche stukken.
Zoodra de Franschen ,La famille Benoiton van Victorien Sardon”
geven, — dit is een andere kwestie, ddir ga ik heen. — Heb je
geen dusseldorfsche mosterd, Jan, ik houd van geen engelsche.”

nMet uw goedvinden, zoo'n onvoorwaardelijke afkeuring beteekent
niets — "

,vVan die mosterd, hit"

»Pardon, van Emma Berthold. Ga het eerst zien, en oordeel dan.
Het behoort tot den goeden toon, ik beken het, om het anathema
over onze tooneelparias uit te spreken. Doch Cremer heeft bewezen,
dat een wezenlijk goed stuk met echt Hollandsche toestanden en in
ruiver Nederduitsch geschreven, door nationale tooneelspelers natuur-
lijk en met talent kan worden teruggegeven.”

Rotterdamsche courant, 25 december 1865:

———

93 Rotterdamsche g
SOHOUWBUBG" "

DINGSDAG' 26 DECEMBER 1865;,

13de Voorstelling van:

RNMA BERTHOLD  Zocicespel 52 j)

'J. CrEMER. (10912) Aamang 5 urer
Maandag en Dingsday den 25 en "bsteﬂpoe'
cember is_ het Bespreek-Bureau GF
PEND ven 12 tot 3 nur,

—— i ——




Rotterdamsche courant, 27 december 1865:
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Rotterdamsche Courant, 29 december 1865:

Nieuwe Rotterdamsche Courant, 4 januari 1866:



Utrechtsch Provinciaal en stedelijke courant, 8 januari 1866:

Java-bode, 10 januari 1866:



Rotterdamsche courant, 29 januari 1866:

Arnhemsche Courant, 30 januari 1866:



Vervolg:

Rotterdamsche courant, 19 maart 1866:



Rotterdamsche Courant, 21 maart 1866:

Rotterdamsche Courant, 24 maart 1866:



Nieuwe Rotterdamsche courant, 30 maart 1866:
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emeen handelsblad, 28 augustus 1866:

gemeen handelsblad, 5 september 1866:

Rotterdamsche courant, 17 oktober 1866:



WOENSDAG 17 OCTOBER 1866 :

tm. m m oder der Steimerne &ast,
- JULALY , Grosse Oper in 2 Act. Mausik von

Moz'ART. R Aanvang 7Y% uur.

Gv 19 OOTOBER 1866 '
EMMA BERTHOLD, °- poskatl Toomect |
Spe rijven en 7

Tafereelen, door J. J Citenbi:
Gevolgd door: DE 'l'm ECH

TSCHEI-
DING] N, leuk quspel met Zang in 1 Bedrijf, |-
naar 't Fransch.

Rotterdamsche Courant 15 november 1866:

SCHOUWBUBﬁ :

VRIJDAG 16 NOVEMBER 1866 ;
Eene laatste Woorstelling in dié J%

EMMA BERTHOLD, Ocrereoei

Tafereelen, door J. J. CREMER. Y. orafged
EENE PARTIJ PIKET, |

in 1 Bedrijf, naar 't Fransch, door niA

Utrechtsch provinciaal en stedelijk dagblad, 11 december 1866:



Leydse courant, 1 februari 1867:

HE scmouwBURG TE LEIDEN.
ﬂ ufuuenn en van den Rot efdamben Stads Schouwburg , onder directic
van J. ED. DE VRIES, zullen de eer hebben te vertoonen
Op MAANDAG 4 Februarij 1867,

EMMA BERTHOLD,

eorspronkelijk Tmcdnpel inb l:l'df:m‘:;’ 7 Talereelen dnrl.l.m
DIENST AAN BLANCHARD,

Vaudeville in één Bedrijf.
Aanvang ten ¥ uur.

P&lll“ Dll PLAATSII:
muflw lﬂ‘pﬂhﬂ .20, Parterre f1 —_GM,IO._‘O,
De_plaatsen zfjn le m:.?-':‘“".'!,‘:.' f&%elboﬂcn
24 Februa rﬁ.enuorlmmdulh.denndumsmlo ln.

- La seconde séance littéraire de M. A.mm
w aura lieu le Vndudi 1er Février, non pas, comme on I’a an:
noncé, & 8 b*, mais @ ¥ b* du soir, dans la Salle de Concer!
du Breéstraar,
~ On pourra se procurer des cartes d’entrée pour celte séance, @ raison de
/075, & la Librairie des FRERES VAN DER HOEK.
Pw la Commission,
G. VAN HAMEL.

Dagblad van Zuid Holland en sGravenhage, 9 mei 1867:



Dagblad Zuid Holland en sGravenhage, 15 mei 1867:

Vervolg:



Mei 1867:

Johanna Simonetta Sandrock - ten Hagen:




Hoornsche courant, 26 november 1867:




Utrechtsch Provinciaal stedelijke courant, 16 december 1867:

Provinciale Overijsselsche en Zwolsche courant, 18 december 1867:

Hoornsche courant, 11 januari 1868:




Leeuwarder courant, 10 juli 1868:

Harlinger courant, 22 juli 1868:






Harlinger courant, 29 juli 1868:




De opregte Haarlemsche courant, 12 november 1868:



blad, 10 februari 1869:

Utrechtsch provinciaal en stedelijk dag

Nieuwe Rotterdamsche courant, 10 maart 1869:

Utrechtsche provinciale en stedelijke courant, 12 april 1869:









Het vaderland, 10 mei 1869:

e

Het vaderland, 6 juli 1869:

Dagblad voor Zuid Holland en sGravenhage, 13 oktober 1869

Het vaderland, 19 april 1870:

Dagblad van Zuidholland en sGravenhage, 19 april 1870:



Het vaderland, 21 april 1870:
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Java-bode 18 juni 1870:

Vervolg:




Dagblad van Zuid Holland en sGravenhage, 13 oktober 1869: '
INHOUD van Aflevering 7-9 van hel

GEILLUSTREERD STUIVERSMAGAZUN.

= rthold , tooncelspel door J. J. Gremer. — Ilet testament der gravin . door
‘\lfrf:l g:nB%c?l::g.—- ngl];;: Ee De Tell -legende. — Muiterij aan boord. — Ile de France (Mauritius). .
kopenhagcu. — De London - brug. — Indische schetsen, door J. 8. G. Gramberg.— Eerzucht cn Vndcrlnuds.-
liefde of kapitein Bonaparte en gencraal Paoli, door Schmidt-Weissenfels. — Dover. — De Fransche {raus-
atlantische kabel. — Tlet verbranden van den Oostindievaarder Z%e Kent. — Ds geneesheer en zijn loon. — De
verzeldine , door Aucust Feierabend. — Verscheidenheden. — Raadsels, Logogryplen, cnz. [8423]
§ cl"l'ﬁs pear jaar £2.60 in lossc vellen, en £3.— in aflcveringen.

Uitgave van Gebrs. Belinfante, te 's Hage.

Uitgave 1870:

A s Mo e ool lietodrrm o’

ﬂf?“’“ﬂ’ RELCEr | okt la n. , ok Ak
pear PPN S A s(-{{a«7" ¢;/, o
oy Hover Mo cocoolE L L

o /fmTﬁZn SE Lﬁ.‘,{ //k'rl’

EMMA BERTHOLD
Py _,éf,ﬁf.,: ?Z""(".’_-_,,‘ -

TOONEELSPEL IN VIJF BEDRIJVEN s

EN ZEVEN AFDEELINGEN ({"7 Sdgg
DOOR / d’{" Z"g 3

{. J. CREMER

DEN HAAG
GEBR., BELINFANTE, UITGEVERS
BINNEN- EN BUITENLANDSCHE BOEKHANDEL

WAGENSTRAAT, 100

1870




PERSONEN.

Van Wilsveld, gopenaionnesrd majoor.
Eduard, zijn zoon, zee-officier.
Mevrouw de Weduwe Berthald.
Emma,
Laurs,
Casper Baks, haar sangenomen zoon. (Hoog blond, zonder baard )
Otto Bright.

Harmen, knecht van den majoor. {Jonge boer in livrei)

Hansje, dienstbode van mevrouw Berthold.

Een boer.
w ok ik

hare dochtera.

Heeren, dames, boeren, boerinnen, balletdanseressen, muzikan-
ien, enz.

Het stuk speelt op een dorp in Gelderland.

Dagblad van Zuid-Holland en ’s-Gravenhage, 19 april1870:

3 Honinkl. Hollandsche Schouwburg.
] DINGSDAG 19 April. — 7 ure:
EMMA BERTHOLD.
Qorspronkelijk Toaneelspel in 5 bedrijven ea 7 afd.,
door J.J, CREMER. =

Dagblad van Zuid-Holland en ’s-Gravenhage, 19 april 1870:

EMMA BERTHOLD,

TOONEELSPEL IN VIJF BEDRIJVEN,

DOOR

J. J, i Wi !3:

PRITE ;oo f 0.0,

ziet heden het licht bij Gebr. Belin-
fante , 2 Wagenstraat. (3876)

Dagblad van Zuid-Holland en ’s-Gravenhage, 21 april 1870:



Bel%ische stukken m.b.t. Emma Berthold:

1aenRuricatie
Referentie

Titel

Datering
Beschrijvingsniveau
Plaatsing en omvang

Collectie
Inventaris

Context
Archiefvormer

Inhoud en structuur
Bereik en inhoud

Beschrijvingsinformatie

Record identifier

BE-ANNO7/Ih/S4685/519

ARCHIEF VAN KONINKLIJKE NEDERLANDSE SCHOUWBURG EN HET TONEELHUIS
- Stukken i.v.m. de artistieke werking

-- Tekst- en muziekbibliotheek

--- Tekstbrochures

---- Emma Berthold { Jacobus Jan Cremer )

1870

Bestanddeel
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Omvang: 1 stuk
Volgnummer: S 4685 / 563

Letterenhuis
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Koninklijke Nederlandse Schouwburg
Het Toneelhuis

Drukwerk met aantekeningen in potlood.
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Het vaderland, 21 april 1870:
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Donderdag 21 April 1870, — Nr.94. =
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BINNENILAND.

’8 @ , 20 April.
Offici&ele berlohten,
ERSCHEIDINGEN. Aan den hrﬂﬂmﬁ-o & van de %2 kl
A.mm,dhm-hpmhom. de gou unw
i Bl sl o e

Residentienieuws.
Het Noorden bevat een scherpen aanvgl op
ons blad, wurvmhatunicdmluu len zijn: het
Ministerie to verdedigen, en te prijzen, wal de Ministers
zeggen en doen.
‘Wanneer de schrijver van dat artikeltje ons blad ge-
trouw gelezen had, zou hij wellicht de onbillijkheid van
dit oordeel hlbbon igezien.
van een liberaal Goaverneur-Generaal
achten ook wij mwhd\ir, doch verlangen, dat eerst de
suikerwet worde afgedaan.
Dat een wetsontwerp tot herziening der kiestabel in deze
zitting worde aangeboden, hebben wij nog onlangs in ons
hoofdartikel van 13 dezer) verlangd.
‘Wanneer de Ministers yan Buitenlandsche Zaken en yan
Justitie in ons og blijken yan zwakheid gaven, hebben wij
dit_onverholen gezegd, zoowel toen wij de vennmgun
het t s de

zaak van Dirkje Veldhuizen bespraken.
Ten aanzien van het belastingstelsel wenschen wij der
Regeering meer tjjd te gunnen dan het tegenwoordig reces.
Een hersziening der belastingen wordt niet in éen dag ont-
worpen, en nu de-heer Van Bosse zijn plnmun schijnt
te hebben laten ‘varen, wenschen wij hem tiid to
om nieuwe plannen te beramen. Wij herinneren hierbij,
dat ook de Minister Betz verschillende financicele plannen
heeft moeten opgeven; het is bekend, dat hij desniettemin
ons land met een gezsgends hervorming op financicel ge-
heeft begiftigd.
Het Noorden echter schijnt zijn te willen

| noemen.

aan het llol van het vurdl bedrijf zeer verdien » elijk zou

Lm ‘smankvol van actie,
dictie en lhidm h 200 natuurlijk en eenvoudig,
was vooral -n-zgemkhpz in het mquihn van de bittere
droanmd over het verbroken engagement met den zoo

Hnmm den knecht werd hesl llrdk Yervuld door den
heer Rosier Faassen.

De heer Hi inde rol van M _had zeer goede
ooganblikken; hetzelfde valt to getuigen van den heer
A. Faassen als Caspar Baks. Zijn laatste optreden was
echter minder gelukkig. Aanmerkingen te maken zou piet
moeilijk zijn, als: op bet langzame, temende spreken van
deze, hel. chargeeren van die, het rekken der voorstelling
enz. enz.; toch meenen wij het publick te mogen op-
wekken om de tweede voorstelling weder met een talrijk
bezoek te vereeren.

Het Koloniaal Militair Invalidenhuis te
Bronbeek wekt voortdarend belangstelling, getuige de ge-
schenken, aldaar in den lsatsten tijd onder verschillenden
vorm weder ontvangen. Zoo werd door den heer Kraijen-
steijn te Rosendaal bij Velp, ten behoeve der portretver-
zameling. afgestaan een portret in olieverw, van wijlen den
generaal De Kock, en door den ‘majoor yan het
Indisch leger G. M. Verspijck, aan de tropheoverx
een heroverd geweer afkomstig van de bemanning van het
in der tijd. in: de Zuid- en Qosterafdeeling van Borneo af-
geloopen stoomschip Onrust, alsmede een pistool van wijlen
den uit de Borneosche expeditie roemvol bekenden Kapi-
tein der infanterie W. B. Graas.

De Indische club te Amsterdam vernieuwde hare jaar-
lijksche gift tot buitengewoon onthaal der invaliden bij
gelegenheid van 's Konings jaardag, terwijl de redactie der
Niewwe Arnhemsche Courant, door de gratis-toezending van
cen exemplaar van haar blad, haar goeden zin voor
Bronbeek toonde.

Door’ mr. *Schober, directeur der’ Maatschappij »de
Koornschoof” te Utrecht, werden ten behoeve van
boomgaard der inmhhng, eenige vruchtstammen ten ge-

{3

toonen door alles op eens te eischen. Wu bew\irglen of
het op die wijze zijn doel zal bereiken.

Volgens de London and China Express stell
de Agrarische wet de

Het verslag van het Zeemanshuis te Amstérdam
dan in 5868, namel. 672 tegen 788 het vorige jur. De

waren voor de hellt buitenlanders. De zee-

yan Java open voor de der

industrie, van zaowel als

Het Dagblmi van ’s Gravenhage, dit oordeel overnemende,
en do laatste woorden ond ppende, coridoleert het
Nederlandsche volk, dat »zijn cigendom nu asn de meest
sondernemende nah!n ziet prijsgeven.” Met evenveel recht
zou men_ de nalie kunnen dat
Duitschers en Belgen belangrijke grondeigendommen bezit-
ten in Gelderland cn Zeeland, dat aandgelen onzer

ondernemi
in banden van En‘ehchen ijn, dat D\llllcherl aan het
hoofd staan van
en Rollerdam. Het zal echter in geen ;exonﬂe ‘hersens
opkomen Nederland daarom to beklagen.

Het Goesche sehandnl wordl in-het Weekll.
van het Regt ken, onder anderen in een ing
stuk, geteekend J. E. G. (oudsmit?). Daarin wordt be-
toogd dat er iets moet gedaan worden tol voorkoming van
dergelijke, de rechterlijke macht onmundo vervolgingen
en wilspraken. »Behoort bijv. een van het pu-
sbliek ministerie, die Liijken geeft to Tt sonter
»eenig oordecl des onderscheids, wichten van_viji
»jaren achter sloten en (:ung-mlznndoh te doen plul-
3sen, niet buiten de gelegenbeid te worden gesteld, zijno
tot verderf der justi
»toe te passen?”’ Behalve ontzelling van den afzetbaren
ambtenaar van het Openbaar Ministerie wenscht de schrijyer
hafling van de voordrachten der rechterlijke colleges ,
‘waaraan hij een zeer ongunstigen invioed op de keus yan
redlerlijka ambtenaren toeschrijl

In het Daghlad van *s Gravenhags van heden vin-
den wij ihet overlijden: vermd(l in_den ouderdom van 72 jaar,

van »de Herlogin van Berry, de even on‘ehlkkugu -b
energieke doohter yan Hendiie 1V Wi Wij wis
-r nog een dochter vin

Koning Hendrik IV, die 1‘ Hel 1010
te Parijs vermoord werd, in leven was. lijk
er esn druklout in het  cifer van den leeftijd ingeslopen,
en zal de overledene haar 272te ‘Tovensjaar bereikt heb-
ben. Een schoone ouderdom! Alleen verwondert het ons,
dat we fotnogtoe nooit hadden gehoord van dit staaltje
van langlevendheid van een vorstelijk personage.

Onze groote man hr. F. A. Hasen en
Alg. van Nederl. zijn Lezig Neerlands groote
mannen op te sos un-nlmdﬁk die, »wier faam over de
grenzen gaat.'” ]nd.t:n zij konden besluiten om die beper-
king te laten varen, zouded wij hun in overweging willen
geven om een paar Damen aan hun 1jst toe te voegen,
namelijk dien van cen kenner der classieke oudheid, die
voor eenige jaren »Arbaces” schireef, ea dien van den let-
terkundige, die zijn werk aanbeval. Beiden. zijn n\lieh(
aan sommigen onzer lezers bekend uit een critiek in De Gids
van dr. Durieu, denzellden dien het Aly- Dgbl. een for-
midabel antiquaar” noemt,

De Toekomst tracht te doen ulonun, dat De
Vietter krankzinnig i5 geworden' in het tuchthuis. ne;
blaadje durft echter zijn eigen verhaal niet goed
schrijt nu: »'t komt olllller‘u.nuhulll jk voor. Tu‘m—
over die voor De Vletter weinig vleiende betaiging leest
men dan echter drie rqeh verder weer: »'t komt ons
echter zeer onwaarschijnlijk voor.” — De Toekomst Hioest
liever niet spotten met lnnhinni‘hnldA

Omtrent het sterfgeval uu de barones v.
het in deze zaak schrijft
Soranus als inzender aan het Uty, Duabl., dat vbor nnize
&gm p het kasteel V. nabij R. ler leden van
’hebchc rechtbank en l‘u*"'klmuhun ‘ulm 2ijn.

Dat de klachten van verval van de koop-
vaardijvloot niet alleen hier te lande vernomen worden ,
blijkt opnieuw uit een artikeltje in het Jourrial des Débats
port van den Min. van Financién der Ver-
d d mcland der il
G
lag, ya-

P. en

achool had 90 leerlingen, waarran 12 als
eerste, 13 als tweede en 11 als derde sfuurman na exa-
men een diploma kregen, De

vorige jaren met een tekort yan f 2432,42.

Om het examen tot adm
de Kon. Mil. Acad, af te nemen, zjn in
den Minister van Oodog benoemd als voorzitter de luit.-
kol. der artill. A. J. Gerlach; als leden: de. hoog-

dr. J. 3. Do Hollander; de leeraar der 1e ki
in de tasl- en letterkunds, jhr, B. L. Teding van Berk-
hout; de’ kept.-ingen. A. Baud; de kapt. der artill, M.
C. F. Simon; de kapiteins der inf. R. T. M. Muschart
en W.' Bannier; de e luit. der artill: P. A. Scheltus;
de 4e luit. der inf. F. L. Carré en tot Inhurvln'enth
leden: de de luit. der artill. P. J. Te Winkel en de
4e luit-ingen. G. J. Blaauw.

Men vnnuml, at de heer De Mariecaultis
md ' tot retaris bij het Fransche gezant-

bence
schap in di e

ANDREAS SCHELFHOUT.

Het verlies, dat de Nederlandsche schilderschool sinds
eenigen 1ijd bedreiyde, maar tjdelifk scheen afgewend ,
heeft: haar cindelijk, betrekkelijk nog onverwacht, getroffen.
Zij belreurt haren eersten en sinds een halve eeaw ook
in het ‘buitenland meest beroemden vertegenwoordiger
Andreas Schelfbout. Terwijl wij ons met oprecht leed-
gevoel neerzelten om enkele regelen aan zijn nage-
dachtenis te wijden, gevoelen wij levendig dat zoowel het
karakler van Schellbout als mensch, als de aard van zijn
zeer wa:onluk en hoog gewaardeerd talent ons gebieden
siber le zijn en oas niet te laten verleiden tot holklin-
kende phrases, die met goen van beiden zouden strooks
Schelfhout as een eenvoudig man, eon geboren kunste-
naar, die schilderde omdat en zooals zijn natuur hem ge-
bood fte schilderen. Zjn gelukkige opvatting van  de
schoonbeid van het mn-nm, Jandschap, met. zijne dam-

pige tinten en zijne wol haduwen, van den Hollandschen
winter, met sijn kolo et on zijn_ schilderach~
tige sloffage, — ‘was ingeschapen en niet aan-

geleerd. Ed juit b Fi heat 8131 VeI ol peiiadB
Ce hand drotg en die hand leidde, had deze eone vaardi
heid verkregen, die verbazend was. nmaal Schelf-
houts deel, moest zij hem in staat stellen , al werd hi 00k
dricéntachtig jaren oud, tot het latst toe "de natuur weer te
geven, zooals 2ij hem eenmaal had getroffen en bekoord,
‘en met do middelen, do seder! jaren altjd en onveranderljk
trouw binven zijn bereik bleven.

Het leven van Schelfhout wordl dan ook het. best yer-
teld door.zijn werk, Dat hij den 16 Fobruari 4787 alhier
werd geboren, aanvankeljk bij zijn vader lijsten maakte
en verguldde, dour den decoratieschilder Breckenheimer het
pad der kunst werd opgeleid; in 4815 zijn eerste succes
hehaalde met een voorstelling van den Vijver in het
Eouh bij winter; sedert de eene medaille voor, de andere

o cene’ benoeming tot 1id van binnen- en buitenland-
lehc' academidn en instellingen, de andere na.ontving;
1839 nddu: werd van den Nederl. Leeuw, in 1845 van |

Idsorde; in 4857, op zijn zeventigsten
verj g, commandeur van de Eikekroon, — dat alles
‘vertellen Immerzeel en Kramm u.ilmd'er dan wij
kunnen naschrijven.

‘Wij vergenoegen ons dus met dit korte woord en ver~
trouwen dat_Andreas S t, door al.

Tietheeft in Nederland gewaardeerd, en
— getuigen hunhe treflende dmvnunln!n op zijn

70sten en 80sten verjaardag, — bLoog vereerd, elders in
-un eigenaardige verdiensten zal worden geschetst. Overi-
muhn‘ men 'zin en oog heeft ‘voor het Hollandsche
l-nrl.uhnp, % in zijn werken voortleven, ferwijl
Ieerlingen-als- de heeren Kleijn Tom, Vogel, Van.. Bun

len, — om yan de vioegere, ge elu;k., als. Nuyen
hen

j et

koopyaardij. De sche,
e de_Amerikaansche
invoer nog slechts 37 pCt., terwijl. de

rende, bedragen tegenw rmrdxg van
van
w-houd.lu in 1861 67 pCL. . — De Ameri-
kaansche Minister wijst op de Lloydl-mlm:hlpyuln, welke
de verschillende schepen iceeren en (ol gids strekken
voor de bevrachters van de geleele wereld, terwijl de
schepen, die de Lloyd in de eerste kiasse plaatst, altijd
un voordeelige vracht vinden. Het rlpporl wijst er op,
boe vrooger de Engelsche do cenige was, woarran
allen, dikwijls tot hun schade,. -lhwhlijk ‘waren. In Franl
rijk is een eigen Lloyds-maatschappij opgericht onder d
naam van Bureau-Veritas, welke asn de Fransche koop
vaardij reeds mlaukendn diensten heeft bewezen, en, 7o
de Amerikaansche Lioyd minder krm\mu zich, ontwikkel
worden, dat di

en
200
d
tst

atscha,
welke elkander tegenwerkten.. ¥
In den Koninklijk. Hollllduhu Schouw-

- dood niet Ia
spreken, — en een nlmunllnmndaehm ‘als de schilderes.
Rooseboom, in, de eerste plaats zijn_ govierden naam onder
ons zullen helpen bewaren.

—_—
* Dubbeldam, 18 April. — De overbrugging van
den I{omlﬂkhull te Wzl]uudnrp
.:mn' 'h dorpsschole:
moun

zouden de kinderen echler van alle nmhrwu verstoken
blijven, mrt het niet, dat ons nmeenhbenuur Dbesloten
had tot de oprichting van een bijschool ten hunnen be-
hosv-, met, eenhul nderwijzer aan het hoofd, op een

jaarwedde van f.600. Wij schrijven dit yoornamelijk toe
aan de energie van. hat dual“hch bednur, voorgogundoor
onzen geachten burgem
mz het ondmm- belnllnhl 'emug (md kan wordan

het

To Amnudam nl‘ cen meeting van werklieden over de

burg alhier werd voor
p:g‘mwnd het (oouub-pel Emma W vf:b]rf::
heer J. J. Cremer ten tooneele gevoerd. Hos men ook

moge denken over de lnchlm. ‘Wwaarover het |

lscha;
Higece toneeten et 13 beseikian, )

komt, omdat hij een goed oorspronkelijk stuk op  zijn
Mpnrlmu heeft gsbruht, en met groole ‘hd.hmu.'
gadegeslagen, in hoeverre de opvoering is
;slukL ’lwg- ons daarom een groot genoegen te kunnen
constateeren, dat het stuk Wlw cnhb‘xiiulhn}a het
blmk -wegdroeg, dat de opvoering over het geheel zeer
ki ) , en dat dng: eerste keer duidelijk toonde,
dat' mm mh heeft beijverd de rollen goed te leeren en
te best
- Movr. Vdoh-Scbhlmllu, die met de titelrol was be-
last, had inzonderheid veel werk gemaakl van haar moei-
lijke ;mmnlmr-lnlmh.lpmmmmen

ijn, indien men haar spel niet in dnlc&nomclBaln

‘hebben, waarin' de opm.hun;be.
pmonl nlwrdnn eener wihlnfen-mnlmmm van in-
formatie ove Een adres van adhaesie nn
den kuku-nd te Sneek u'aa ds. Niermeijer wordt n

ook druk. galaa.hnd. — Prins Prdar&heeflbd de quxz'l

toe~ | Brabant weu- unmnll;k hooger pwht bij apmm in-

-um-gmq verkregen dan. de vorige maal, — Vij{ werklieden
to vurhum aan de slechting van de Boschpoort
‘zaten to schoft

md.n 2ij slechts nm moeite nog levend gered
dorp Hachensach zijn bij unanlplot-
ﬂqhm‘ ine-fabriek vier arbeiders uit Flakkee
‘afkomslig, Léenaert Ruiter oud 27 jaar, Herman Meijer oud
35 jaar, Bastiaan Kooiman oud 48 jaar en Richiard Henkes
oud 18 jaar omgekomen. — Voor: de_feesten der opening van
den spoorweg te Assen is voor ruim £4200 ingnehmm —
Een ongenoemde heeft op den 1en Paaschdag de kinderen
in het weeshuis aan den Helder op gebraden vieesch' ont-

haald. — Ook het Utrechtscho scherpschutterskorps  is op

over 1869, toont aan een minder santal yan in‘ekomandn i

 rekening sluit evenals

als cadot aan |
commissie door |

leeraren in de taal: en launrknld. dr. Av/A. Van Heus- ||
den en
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Dagblad van Zuid-Holland en ’s-Gravenhage, 23 april 1870:

Dagblad van Zuid—Hlland en sGravenhage, 3 mei 1870:

Het vaderland, 5 mei 1870:



juni 1870:

Java-bode, 18




Delftsche courant, 31 augustus 1870:

Leeuwarder Courant, 7 oktober 1870:



Leeuwarder courant, 25 november 1870:
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Dagblad van Zuid-Holland en’s-Gravenhage, 8 december 1870:

Provinciale Drentsche en Asser courant, 26 januari 1871:



Find januari 1871:

Opregte Steenwijker courant, 30 januari 1871:



Hoornsche courant, 30 januari 1871:



Provinciale Drentsche en Zwolsche courant, 30 januari 1871:

Leeuwarder courant, 31 januari 1871:



env VT
De red kerskg::r Ten Kate, die chreods
dikwﬂls belang der volkszank leen , had 2i
er beschikbaar gesteld, om het volk een gen
hi vqmd te bereiden. Zij had daartoe het too-

| n in vijf venenumafdeelingenﬂu‘-“

ma 'van den bekenden Betuwschen novellist |
J. J. Cremer gekozen, dat door haar met uitnemend
Snegees ;verd;:” gespeeld. Allen,uctenrsena%h'i;u,
en e hun
respectiv ‘om&nw nmlmh uit
te voeren. het msekeropligt betreurdwop

den. dutde ‘van Emma, bij gemis
' dmo-perdonoel doore?nderhmdx

| worden vervuld ; menkaner nrmllendat
| juist deze rol wel iets mannelijks in eene vrouwe
vereischte; bovendien in de drie andere da-
meo-rollen die alle aan dm:;bt waren toeverh'o;;g
gsnoogmo vu'goedlng voor kleine inconv t
te vinden was. In ’t kort wij dus te mo-
gen zeggen, dat het publiek zich flink geamuceerd
en de konhmor Ten Kate den van haar uit-

gunden ‘dunk volkome Shndhnﬂheek.
bljoenkomstev:de:i: de ek van
memmhriehoom

Leeuwarder courant, 7 februari A 871:

Dagblad van Zu1d-Holland en sGravenha c, 18 april 1871:



Het vaderland, 19 april 1871:

Nieuws van den dag, 24 juli 1874:

Vereenigde Rotterdamsche tooneelisten, 8 september 1874:



Emma Berthold - Vereenigde Rotterdamsche
Tooneelisten - 1874-09-08

Titel Emma Berthold
Producent Vereenigde Rotterdamsche
Tooneelisten
geen Discipline Toneel
affiche Premiéredatum 8 september 1874
gevonden Seizoen 1874/1875
Locatie Nieuwe Rotterdamsche Schouwburg,

Coolsingel, Rotterdam

[ UNIVERSITEIT VAN AMSTERDAM
%

Bron: Theatercollectie (Adlib) (https://theatercollectie.uva.nl/Details/productions/perform/60350)

Rolverdeling en uitvoerenden

NB: De rolbenamingen zijn veelal direct overgenomen zoals in het originele programmaboek

Antoine le Gras (Van Wilsveld)
Willem van Korlaar sr. (Eduard)
Wilhelmina Kley (Weduwe Berthold)
Nans ten Hagen (Emma)

Esther de Boer-Van Rijk (Laura)

Jaap Haspels (Caspar Baks)

Derk Haspels (Otto Bright)

Willem van Zuylen sr. (Harmen)

Mina Buderman-van Dijk (Hansje)
Anton van Zuylen (1855-1900) (Boer)

Bronnen

https:/itheaterencyclopedie.nlfwiki’fEmma_Berthold_-_Vereenigde Rotterdamsche_Tooneelisten_-_1874-09-08

Leeuwarder courant, 22 november 1874:



Hoornsche courant, 10 oktober 1875:

Hoornsche courant, 21 november 1875:



Het

e

vaderland, 10 oktober 1876:




Hoornsche courant, 17 februari 1878:

Hoornsche courant, 6 maart 1878:

Dagblad van Zuid-Holland en sGravenhage, 11 februari 1879:



Hoornsche courant, 23 februari 1879:

Opregte Steenwijker courant, 7 april 1879:









Opregte Steenwijker courant, 31 maart 1879:

Opregte Steenwijker courant, 24 november 1879:



Winschoter courant, 29 november 1879:



Winschoter courant, 13 december 1879:

Rotterdamsch nieuwsblad, 25 september 1880:



‘Daaronder behooren niet in de laatste plaats,
de krachtige pogingen die de directie aan-
wendde om een eigen Nederlandsche tooneel-
|Titeratuur te verkrijgen en kon zij ook niet
alles doen wat zij wel zou wenschen, met
trots mag zij toch wijzen op fal van namen
|van bekwame schrijvers, die zij heeft aange-
spoord tot het leveren van eigen werk.

“Van een dier schrijvers, den onlangs ont-
slapen Cremer, is voor do feestvoorstelling
van Maandag een werk gekozen, Emma Ber-
thold, het eerste oorspronkelijke dat in de
|twintig jaren. van het bestaan van het zelf-

standig gezelschap met onverdeelde ingenomen-
heid werd begroet. Eene hulde zal dit zijn
‘aan den overleden auteur, een blijde herinnering
voor het feestvierende gjl%zelqcliap_eh,een genot

voor de vele belangstellenden die zich zeker
Maandag_in den schouwburg zullen verdringen.
. Moge die belangstelling het gezelschap blijven
ten goede komen, moge het streven mnaar
het hoogste, het schoonste, dat we dankbaar
{in het gezelschap moeten erkennen, al blijft|
het volmaakte ook voor haar onbereikbaar, de
waardeering blijven vinden die het verdient, |

Rotterdamsch nieuwsblad, 29 september 1880:
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GROOTE SCHOUWBUR

Bestuur: Le Gras, Vaxy Zuyrex & Haseeus

Rotterdamsch nieuwsblad, 29 september 1880:

G
D.

EMMA BERTHOL

VRIJDAG 1 OCTOBER.  Half Acht ure
‘Tooneelspel 7 Tafr. door J. J.



Nieuws van den dag, 30 september 1880:

Algemeen handelsblad, 30 september 1880:



Arnhemsche courant, 22 oktober 1880:
A -

Gemengde berigten
Te Antwerpen is in den nederlandschen schouw-

burg het tooneelsaizoen geopend met Emma Berthold
van J. J. Cremer.

Delf che courant 29 oktober 1880

De Vlaamsche kunstbode, 1880:



470

gebracht met een der beste stukken uit het Noordnederlandsch repertorium: maar
door die opvoering werd eene welgepaste hulde gebracht aan de nagedachtenis van
een diepbetreurden volksschrijver.

Wel was dit keurig tooneelspel, om de waarheid te zeggen, misschien wat te fijn
voor ons op groote effektdramas verslingerd ‘zondagspubliek’®. - doch men mag
zeggen, dat Emma Berthold hier over 't algemeen een hartelijk onthaal heeft genoten,
zoodat de bijzonderste artisten meer dan eens met geestdrift werden teruggeroepen.

Het zal wel zeker niet noodig wezen, hier de hooge letterkundige verdiensten van
Cremer's comedie te doen uitschijnen. - al wat uit de pen van den geliefden schrijver
der Betinvsche Novellen is gevloeid draagt den stempel van zijn zeldzaam talent; -
maar ook van een louter dramatisch opzicht beschouwd treft men in dit stuk vele
terecht gewaardeerde schoonheden aan. Het is over 't algemeen kloek van bouw,
ofschoon in een paar tooneelen wel een zweem van langwijligheid ligt. Wat de
scenieke handeling betreft, deze is flink naar de natuur opgevat, en. op kleine
bijzonderheden na. met veel kunde geleid. Daarbij geeft het stuk blijk van eene
rechtzinnige karakterstudie en een helder begrip van den wederzijdschen invloed,
dien de verschillige in een tooneel werk optredende personnages op het beoogde
dramatisch conflikt moefen te weeg brengen. En al heeft de rol der heldin wellicht
niet al het ‘relief” dat men van zulke rol verwacht - immers, slechts in €én enkel
tooneel treedt Emma waarlijk op den voorgrond - toch mag men gerust zeggen dat
de rollen knap getypeerd en met veel tooneelkennis uitgewerkt zijn.

Cremer was een der eerste, zoo niet de eerste, die afbrak met den ouden sleur der
rethorikaal-romantische school op tooneelgebied. Hij wou een stuk schrijven, vrij
van al dien
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conventioneelen bombast, die tot dan toe in de Hollandsche stulklken schering en
inslag was. Zijn streven was waarheid. eenvoud. natuur. Welnu. die proef mag vrij
zoed geslaagd heeten, ofschoon Cremer, althans in 't schetsen zijner hoofdrol, zelf
nog een paar malen in het pathos verviel. - Kortom. de waarheid is dat de schrijver
van Emma Berthold zich. door dat enkel stuk. op dramatisch gebied in meer dan één
opzicht verdienstelijk heeft gemaakt: want Cremer wordt voor de Noordnederlandsche
tooneelliteratuur als de baanbreker der moderne richting beschouwd.

Onze Antwerpsche artisten hebben aan de vertolking van Emma Berthold blijkbaar
hunne beste zorgen gewijd. Volmaaktheid in alles en bij allen had men natuurlijk bij
deze eerste voorstelling niet: doch elkeen was in zijne rol goed op zijne plaats. -
Vooreerst Mevr. Marie Verstraeten. in de vrij ondankbare titelrol. In haar spel lag
gedurende de eerste tafereelen eene berekende koelheid, waaronder zij krachtdadig
hare geheime zielesmart verbergt. tot op het oogenblik dat Emma Berthold den
schijnheiligen Casper ontmaskert en in uvitgelaten verontwaardlging den lasteraar
zijne snoodheid in 't aangezicht werpt. In dit aangrijpend tooneel heeft Mevr. Marie
Verstraeten, als opvatting, als mimiek, als kracht van spel, waarlijk zich zelven
overtroffen. - Mej. Elisa Jonckers. de jonge debutante van verleden jaar, speelde vrij
goed de ingenue-rol. Laura Berthold had oogenblikken die waarlijk veel indruk
maakten. Mej. Jonckers speelt met gevoel en bezit een wezentlijken aanleg voor de
dramatische kunst. Natuurlijk is het nog slechts een jong talent, dat nog in menig
opzicht hoeft geleid en ontwikkeld te worden. Het is derhalve te hopen dat Me;.
Jonckers zich niet door overmatigen vriendenlof of zelfvoldoening zal laten
verblinden, maar door studie en oefening, naar volmaking streven zal. Kunstenares
in den hoogerin zin is zij nog niet:; maar zij kan en zal het worden, indien zij althans
ernstig voortstudeert en de opmerkingen harer kunstgezellen. vooral die van haren
bestuurder M. Victor Driessens. gewetensvol benuttigt. - De heer Lemmens genoot.
als altijd, veel bijval in zijne minnaarsrol. Zijn



472

‘Edward Van Wilsveld® was echter wel een weinigje te sentimenteel voor een
zeeofficier. Doch 't komt ons voor dat dit gedeeltelijk aan de rol zelf ligt. die door
Cremer, wellicht wegens het contrast met den majoor, wat te veel geidealiseerd is.
- Eene bijzonder gunstige melding verdienen nog de heeren J. Dierckx, een
onverbeterlijke Majoor, en Van Kuyk (Casper), die aan zijne tartuffenrol veel karakter
heeft weten te geven. - Ook de bijrollen waren in goede handen.

Voor de tweede voorstelling had men andermaal een oorspronkelijk tooneelstuk
gekozen: De hand Gods, het beste van onzen vlaamschen tooneeldichter Ducaju. Dit
roerend drama vond zijn gewonen bijval - ‘un vrai succes de larmes’ - waarna het
blijspel De gestoorde Bruilaft tranen lachen deed.

Verder speelde men nog: De gedenkschriften van den duivel, en Marmeren beelden.
beide naar het fransch: De Dronkaard, het gunstig bekend volksdrama van P.F. Van
Kerchoven; Emma Berthold (2% opvoering) en een aantal blijspelen, waaronder het
boertige stukje Soort bij soort, van Vanden Brande.

Zooals men ziet is uit het oogpunt der kunst het begin van ons tooneeljaar
uitmuntend. en met voel belangstelling wordt het vervolg te gemoet gezien. Zal men
op den ingeslagen weg blijven voortgaan en voortdurend, trachten de belangen der
tooneelisten zooveel mogelijk met die der kunst in overeenstemming te houden? Wij
durven het hopen: maar ook en wel vooral. dat het publiek de loffelijke pogingen
van ons Nationaal Tooneelgezelschap in voldoende mate moge steunen.

AJ Cosyn.
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- In vervanging van het Letterkundig Jaarboelkje, dat met den dood van Vader Rens
onderbleef, wordt thans door een westvlaamschen uitgever, den heer De
Seyn-Verhougstate van Rousselare een Lerterkundig Album gesticht, waarvan de
eerste bundel met Nieuwjaar 1881 verschijnen zal. Naast bijdragen van ‘onze
voornaamste dichters en prozaschrijvers” zal het werk ook een portret in koperets
bevatten.

- In de Bibliotheque Universelle ef Revite Suisse verscheen eene fransche, en in
de Deutsche Rundschau eene Duitsche novelle-vertaling naar Mej. Loveling.

- Het Atheneum meldt dat een bundel gedichten van Robert Burns. in eigen
manuscript van den dichter, is aangeboden voor het Burms-monument te Ayr.

- De heer Ch. de la Mar heeft Cremer’'s roman ‘Tooneel- spelers’ tot een drama
omgewerkt, waarin de schrijver zelf de hoofdrol zal vervullen.

- Op 16 Maart 1881 zal in Nederland de 300°*® verjaring van Hooft's geboortedag
plechtig worden gevierd. De commissie heeft besloten te Amsterdam in het huis waar
de beroemde dichter woonde. eenen gedenksteen te plaatsen. Alsdan zou ook Hooft's
blijspel Warenar worden opgevoerd. en een fragment uit zijn Granida. - De groote
zaal van het slot te Muiden zal te dezer gelegenheid geheel worden gerestaureerd.

- De heer Gerard Keller, lid der ‘Cremer-Commissie” heett aan al de vrienden en
vereerders van den diepbetreurden volksschrijver eenen oproep gericht, om het werk
der oprichting van een gedenkteeken aan Cremer te ondersteunen.

Nederlandsch tooneel.
Antwerpen.
- 5 tot 15 october. -

OPGEVOERDE STUKKEN: Oorspronkelijk: Emma Berthold, tooneelspel (7 tafereelen);
De Hand Gods, drama, (3 beb.). De Dronkaard, drama (3 bed.); Soort bij Soort,
blijspel (1 bed.) - Vertaald: Robin of de Gedenkschriften van den Duivel, tooneelspel
(3 bed.); Marmeren Beelden, drama (5 bed.); De gestoorde Bruiloft, blijspel (1 bed.).;
Een knecht die zijnen dienst kent, blijspel (1 bedrijf).

Onze in vereeniging verbonden tooneelisten - die dit jaar optreden volgens een nieuw
stelsel van bestuur en bezoldiging, alsook met een gewijzigd lastcohier, - hebben op
voortreffelijke wijze den Nationalen Schouwburg heropend.

De eerste voorstelling had plaats op zondag, 3 October jl. en bestond uit Emma
Berthold van wijlen I.J. Cremer. Niet alleen werd alzoo ons vlaamsch publiek in
kennis
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